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In formal English “before” is used with the same meaning as “in front of”, so instead of saying “in front 
of someone/something” you can say “before someone/something”, those who love and enjoy learning 
English see this as the mystery of learning this language, on the other hand those who hate it and have to 
learn it see this as nothing but something horrendous, am I right? Let’s look at some examples:  

فاده بشود ، آنانی که میتواند است "مقابل چیزي یا کسی"یا همان  in front ofبا معنی یکسانی با  beforeدر انگلیسی رسمی لغت 
عاشق انگلیسی هستند و از یادگیري آن لذت میبرند ، این را به عنوان سر زبان انگلیسی میدانند اما از آن سو آنانی هم که ازش 

 متنفر هستند و مجبور هستند آن را یادبگیرند به عنوان هیچی جز چیزي ترس ناك آن را نمیبینند ، درست میگم؟ بنظر اره ، به مثال
 ها توجه کنید : 

He took an oath before the judge. 

 او در مقابل قاضی سوگند خورد.

My whole life was flashing before my eyes. 

 کل زندگی ام جلوي چشمانم می آمد.

Stand up before your teacher. 

 جلوي معلمت برخیز. 
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